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Operating instruction

1. It's so simple:

Just download the app Hama Smart Solution from the
Apple app store or the Google Play store

Start the Hama Smart Solution app

If you're using it for the first time, you'll have to register
and create a new account. If you already have an account,
log in using your login details

Install the LED lamp in a suitable fixture

The LED should start flashing quickly (if it does not, then
switch it off and back on three times quickly).

Now click + in the upper-right corner and select Lighting
Devices.

Confirm that the lamp flashes quickly.

Now enter the name of your WiFi network and the
password, and confirm with Confirm.

The lamp will now be connected. Once the connection has
been established, the lamp stops flashing

Now you can set up, control and configure your WiFi Smart
LED lamp using the app.

2. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product or from failure to
observe the operating instructions and/or safety notes.

3. Recycling Information
Note on environmental protection:
After the implementation of the European
Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the
national legal system, the following applies:
fl— Electric and electronic devices as well as batteries
must not be disposed of with household waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and
electronic devices as well as batteries at the end of their
service lives to the public collecting points set up for this
purpose or point of sale. Details to this are defined by the
national law of the respective country. This symbol on the
product, the instruction manual or the package indicates that
a product is subject to these regulations. By recycling, reusing
the materials or other forms of utilising old devices/batteries,
you are making an important contribution to protecting our
environment.

4. Declaration of Conformity
Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that the
c € radio equipment type [00176531, 00176547,
00176548, 00176549, 00176550, 00176558,
001765591 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:

www.hama.com->00176531->Downloads
www.hama.com->00176547 ->Downloads
www.hama.com ->00176548 ->Downloads
www.hama.com ->00176549 ->Downloads
www.hama.com->00176550->Downloads
www.hama.com ->00176558 ->Downloads
www.hama.com ->00176559 ->Downloads

Frequency band(s) 2,4 GHz

Maximum rad_lo-frequency 0,015W

power transmitted

2. Safety notes

The product is intended for private, non-commercial use

only.

Protect the product from dirt, moisture and overheating,

and only use it in a dry environment.

« If the product is to be operated outdoors, it may be
operated only in protected outdoor areas.

« Use this product only with lights and fittings that are
approved for the application and appropriate for the
product. Please check that the product is in perfect working
order before making use of it.

« Using damaged or inappropriate lights or fittings carries

the risk of electric shocks.

Whenever changing the light, always ensure that the light

or fitting in question is current-free. Switch it off and/or

pull the mains plug.

Please note that lights (even LEDs) can generate heat and

may become hot. Always let the light cool off for a few

minutes before touching it or changing it.

Not suitable for operation with dimmers, electrical

switches, photocells, timer switches and twilight switches.

Keep this product, as all electrical products, out of the

reach of children!

Turn the lamp off with the light switch if it will not be used

for a long period of time (e.g. holiday). Ensure that the

presence simulation cannot be activated.

Note

Detailed operating instructions are available at
www.hama.com

2



@ Bedienungsanleitung

1. So einfach geht's:

Laden Sie die APP Hama Smart Solution aus dem Apple
App Store oder dem Google Play Store herunter

Offnen Sie die APP Hama Smart Solution

Als Erstanwender miissen Sie sich registrieren und ein neu-
es Konto anlegen. Falls Sie bereits tber ein Konto verfiigen,
melden Sie sich mit Ihren Zugangsdaten an

Drehen Sie die LED Lampe in eine entsprechende Fassung

Die LED Lampe fangt schnell an zu blinken (sollte dies nicht
der Fall sein, schalten Sie die LED an lhrem Schalter schnell
3-mal AN und AUS)

Klicken Sie jetzt rechts oben in der Ecke + und wahlen Sie
Beleuchtung.

Bestatigen Sie, dass die Lampe schnell blinkt.

Geben Sie jetzt den Namen ihres WiFi Netzwerkes und das
Passwort ein und bestatigen Sie.

Die Lampe wird nun verbunden. Bei erfolgreicher Verbin-
dung hort die Lampe auf zu blinken

Jetzt konnen Sie die WiFi Smart LED Lampe mit der APP
einrichten, steuern und konfigurieren

2. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG iibernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaBer Installa-
tion, Montage und unsachgemaRem Gebrauch des Produktes
oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

3. Entsorgungshinweise

Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
europaischen Richtlinien 2012/19/EU und
2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie
Batterien durfen nicht mit dem Hausmdll entsorgt
werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer
Lebensdauer an den dafir eingerichteten, 6ffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das
Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen
Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

4. Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG, dass der
C € Funkanlagentyp [00176531, 00176547,

00176548, 00176549, 00176550, 00176558,
00176559] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com->00176531->Downloads
www.hama.com ->00176547 ->Downloads
www.hama.com ->00176548 ->Downloads
www.hama.com ->00176549 ->Downloads
www.hama.com ->00176550 ->Downloads

www.hama.com ->00176558 ->Downloads
www.hama.com->00176559 ->Downloads

Frequenzband/ Frequenzbander 2,4 GHz

Abgestrahlte maximale Sendeleistung 0,015 W

5. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

+ Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uber-
hitzung und verwenden Sie es nur in trockenen Umgebungen.

« Betreiben Sie das Produkt auBerhalb von geschlossenen
Raumen nur in geschitzten AuRenbereichen.

« Betreiben Sie das Produkt nur in Verbindung mit einer fir
den Anwendungsbereich zugelassenen und fiir das Produkt
geeigneten Leuchte/Fassung. Beachten Sie deren einwand-
freien technischen Zustand vor dem Einsetzen des Produktes.

« Bei beschadigten oder nicht geeigneten Leuchten/ Fassun-
gen besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages

« Achten Sie beim Wechsel von Lampen immer darauf, dass die
betroffene Leuchte/Fassung spannungsfrei ist. Schalten Sie sie
aus und/oder ziehen Sie den Netzstecker.

« Beachten Sie, dass Lampen (auch LED) hohe Temperaturen
entwickeln und heil sein knnen. Geben Sie der Lampe
immer einige Minuten zum Abkiihlen, bevor Sie sie
beriihren oder wechseln.

= Nicht geeignet fiir den Betrieb mit Dimmern, elektrischen
Schaltern, Photozellen, Zeitschalter und Dammerungsschalter.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte, nicht
in Kinderhande!

« Schalten Sie die Lampe iiber den Lichtschalter aus, sollte
diese fiir langere Zeit (z.B. Urlaub) nicht genutzt werden.
Beachten Sie, dass dann die Anwesenheitssimulation nicht

aktiviert werden kann.
Hinweis

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder wichtige
Hinweise zu kennzeichnen.




@3 Viode d'emploi

1. C'est aussi simple que ¢a :

Téléchargez I'application Hama Smart Solution dans
Apple App Store ou Google Play Store.

Ouvrez |'application Hama Smart Solution .

Si vous étes un nouvel utilisateur, vous devrez vous enregis-
trer et créer un nouveau compte. Si vous possédez déja un
compte, connectez-vous avec vos données d'acces.

Vissez la lampe LED dans une douille adéquate.

La lampe LED se met immédiatement a clignoter (si ce n'est
pas le cas, actionnez rapidement I'interrupteur de la lampe
LED trois fois sur ON et OFF).

Cliquez dans le coin supérieur droit sur 4, puis sélectionnez
Lighting Devices.

Confirmez que la lampe clignote rapidement.

Saisissez le nom de votre réseau WiFi ainsi que le mot de
passe, puis confirmez votre saisie avec Confirm.

La lampe est alors connectée. La lampe cesse de clignoter
en cas de bonne connexion.

Vous pouvez désormais installer, controler et configurer
votre lampe WiFi Smart LED au moyen de I'application.

N

. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité
en cas de dommages provoqués par une installation, un
montage ou une utilisation non conformes du produit ou
encore provogqués par un non respect des consignes du mode
d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

3. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de I'environ-

nement:
fl— I'environnement, les régles suivantes doivent étre
appliquées: Les appareils électriques et électroniques
ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les
déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le
produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que
le produit est soumis a cette réglementation. Le consommateur
doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte
prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En
permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries,
le consommateur contribuera a la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.

Conformément 4 la directive européenne 2012/19/
EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain
nombre d'objectifs en matiére de protection de

4. Déclaration de conformité

Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare que
c E I'équipement radioélectrique du type (00176531,

00176547, 00176548, 00176549, 00176550,
00176558, 00176559] est conforme a la directive 2014/53/UE
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante:
www.hama.com->00176531->Downloads
www.hama.com ->00176547 ->Downloads
www.hama.com ->00176548 ->Downloads
www.hama.com->00176549 ->Downloads
www.hama.com ->00176550 ->Downloads

www.hama.com ->00176558 ->Downloads
www.hama.com->00176559 ->Downloads

Bandes de fréguences 2,4 GHz

Puissance de radiofréquence maximale 0,015W

5. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation domestique non
commerciale.

- Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et
utilisez-le uniquement dans des locaux secs.

« Utilisez le produit en dehors de pieces fermées et unique-
ment dans des zones extérieures protégées.

« Utilisez ce produit uniquement avec une lampe et un support
autorisés pour le domaine d'utilisation et adaptés au pro-
duit. Veillez a ce que ceux-ci soient dans un état technique
irréprochable avant d'utiliser le produit.

= Siles lampes ou les supports sont abimés ou non adaptés,
il existe un risque d'électrocution.

« Lors du remplacement d'une lampe, veillez toujours a ce
que la lampe ou le support en question soit hors tension.
Eteignez-la et/ou retirez la fiche secteur.

« Veuillez noter que les lampes (méme LED) atteignent de
fortes températures et peuvent devenir brllantes.
Laissez toujours refroidir la lampe quelques minutes avant
de la toucher ou de la remplacer.

« L'ampoule n'est pas adaptée a une utilisation avec un
variateur, des interrupteurs électriques, des cellules photoé-
lectriques, une minuterie et un détecteur d'obscurité .

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants !

+ Eteignez la lampe & Iaide de I'interrupteur dans le cas ol
vous ne comptez pas |utiliser pendant un certain temps
(vacances, etc.). Veuillez noter que vous ne pourrez plus

activer la simulation de présence.
Remarque

Vous trouverez un mode d'emploi détaillé sur www.hama.com.




@3 Instrucciones de uso

1. El funcionamiento es asi de facil:

Descargue la app Hama Smart Solution desde el App
Store de Apple o el Play Store de Google

Abra la app Hama Smart Solution

Al utilizarla por primera vez, deberd registrarse y crear una
cuenta nueva. Si ya dispone de una cuenta, inicie sesién
con sus datos de acceso.

Enrosque la bombilla LED en un casquillo adecuado

La bombilla LED comienza a parpadear rapidamente (de
no ser asi, encienda y apague rapidamente el LED 3 veces
empleando el interruptor ON y OFF)

Ahora, haga clic en la esquina superior derecha en +y
seleccione Lighting Devices.

Confirme que la bombilla parpadea rapidamente.
Introduzca ahora el nombre de su red WiFi y la contraseiia
y confirme, con Confirm.

Sequidamente se produce la conexion de la bombilla. Si

la conexion se produce correctamente, la bombilla deja
de parpadear

Ahora puede ajustar, controlar y configurar la bombilla LED
WiFi Smart con la app.

~

. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede ga-
rantfa por los dafios que surjan por una instalacion, montaje
0 manejo incorrectos del producto o por la no observacién
de las instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de
sequridad.

3. Instrucciones para desecho y reciclaje
Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva
Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema
legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los
f— apara'Ios eléctricos y electronicos, asi como las
baterias, no se deben evacuar en la basura
doméstica. El usuario estd legalmente obligado a llevar los
aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas
recargables, al final de su vida til a los puntos de recogida
comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirid. Los
detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo
en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del
material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados,
contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro
medio ambiente.
4. Declaracion de conformidad
c Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara

que el tipo de equipo radioeléctrico [00176531,
00176547, 00176548, 00176549, 00176550,

00176558, 00176559] es conforme con la Directiva 2014/53/
UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccién Internet siguiente:
www.hama.com->00176531->Downloads
www.hama.com->00176547 ->Downloads

www.hama.com ->00176548 ->Downloads

www.hama.com ->00176549 ->Downloads

www.hama.com ->00176550->Downloads

www.hama.com ->00176558 ->Downloads
www.hama.com->00176559 ->Downloads

Banda o bandas de frecuencia 2,4 GHz

Potencia maxima de radiofrecuencia 0,015W

5. Instrucciones de seguridad

+ El producto es para el uso doméstico privado, no comercial

« Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el sobre-
calentamiento y utilicelo sélo en recintos secos.

« Utilice el producto fuera de espacios cerrados y exclusiva-
mente en exteriores protegidos.

- Emplee el producto exclusivamente en combinacién con
una bombilla/un portaldmparas autorizada/o para el drea
de aplicacion y adecuado para el producto. Asegurese de
que el producto se encuentra en perfecto estado técnico
antes de utilizarlo.

« Puede darse riesgo de electrocucion en caso de emplearse
bombillas/portalémparas dafiados o no adecuados.

« Al sustituir bombillas, asegurese siempre de que la bombilla/el
portaldmparas en cuestion no se encuentra sometido a tension
alguna. Desconéctelos y/o desenchifelos.

« Tenga en cuenta que las bombillas (también las de tipo LED)
pueden generar altas temperaturas y pueden estar calientes.
Permita que la bombilla se enfrie durante algunos minutos
antes de proceder a tocarla o cambiarla

« No puede usarse con dispositivos de atenuacion de la luz
(dimmer), interruptores eléctricos, células fotosensibles
interruptores temporizadores ni con interruptores sensibles
a disminucion de la luz ambiente.

« Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe
estar en manos de los nifos.

« Apague la ldmpara mediante el interruptor de la luz si no
la va a utilizar durante un tiempo prolongado (por ejemplo,
durante las vacaciones). Tenga en cuenta que la simulacién

de presencia no puede activarse.
Nota

Encontrara las instrucciones de uso completas en
www.hama.com.




8D PykoBOaCTBO N0 KCMNYATALAM

1.

2.

Mopsapok pabotsl.

3arpy3uTe npunoxexve Hama Smart Solution 3 Apple
App Store nu Google Play Store.

OtkpoitTe npunoxexvie Hama Smart Solution

Tenepb, NPy NePBOM UCMOAB30BaHNH, BaM HeobXoZuMo
3aperucTpypoBaTLCA U CO3AATb HOBYIO Y4ETHYIO 3aNKCh.
Ecnn y Bac yxe ecrb y4eTHaa 3anuch, BOAMTE B cucTeMy
€O CBOVIM MIMeHeM NoNIb30BaTeNs 1t naposem.

BKpyTUTe CBETOAMOLHYIO NaMNy B COOTBETCTBYIOLLMiA NATPOH.
CBeToaMOAHasA Namna HayHeT BbICTPO MUraTb (ec 3T0
He TaK, TpUXbl GbICTPO BKJIOUNTE U BLIKIIOUNTE Nammy ¢
MOMOLLpIO ee BbikiiouaTens).

HaxXmuTe Ha CUMBON + B NPaBOM BepXHEM Yy 1 Bbibe-
pute Lighting Devices.

MoaTepauTe ObICTPOE MUraHUe Namnbl.

BseauTe uma cetn WiFi v naponb 1 nopteepante ¢
nomoltibio Confirm.

Jlamna nopknioyeHa k ceTw. Mocne ycnewHoro noaktoye-
HUA MUraHie Namnbl NPekpaLlaeTca.

Hacrpoitka 1 ynpasnexue csetoguoaHoin namnow WiFi
Smart Tenepb OCYLLIECTBNIAETCA YePe3 NPUNOXEHMe.

0TKas ot rapan'rm'nublx obszaTenbcTs

Komnatus Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb
3a ymepﬁ, BO3HUKLUMIA BCIEACTBUE HEMPaBUIbHOTO MOHTAXa,
MOAKMTIOYEHNA U UCTIONb30BAHIA U3LENUA He No Ha3Haye-
HMIO, a Takke BUIEACTBUE HECOBMIOAEHNA UHCTPYKLMM NO
3KCNyaTaLym 1 TeXHUK GesonacHocTy.

3.

VHCTPYKUMN N0 yTUAN3auum

OxpaHa oKpyxatoLuei cpefbl:

C MOMeHTa Nepexosa HaUMoHabHOro
3aKOHOAATENbCTBA HA EBPONeIiCKHe HOPMATHBS!
2012/19/EU v 2006/66/EU neficteutensHo

mm CeAVIOLLEE: DEKTUYECKite 1 SNEKTPOHHSIE PGP,

a TaKkxe ﬁaTapew 3anpeLLaeTca yTuanuposars C 00bI4-

HbIM MycOpoM. MoTpeBuTens, COrnacHo 3akoHy, 06A3aH
YTUNM3UPOBATb INEKTPUHECKUE U NIEKTPOHHbIE NPUBOPBI, A Takke
6aTapent 1 akkyMyIIATOPbI IOCE WX UCTIONB30BAHNA B CMELanbHO
nIpeaHa3Ha4eHHbIX 1A 3TOT0 NyHKTaX C6opa, 160 B MyHKTax
npopaxu. [leTancHas pernamenTaLita 3T Tpebosatmii
OCYLL|ECTBIIACTCA COOTBETCTBYIOLLIM MECTHBIM 33KOHOATENbCTBOM
Heobxomumocts cobiofeHs fanHbIx npeanvcaxiit 0603Havaerca
0C00bIM 3Ha4YKOM Ha M3LENMM, UHCTPYKLMI 110 IKCAYaTaLLMM U
ynakoeke. Mpw nepepaBoTe, NOBTOPHOM UCMOSb30BAHMN
MaTepuanos U npu Apyroi hopme yTunu3aLuu GbisLunX B
ynotpebnen NpubOPOB Bbl NoMoraeTe oXpaHe OKpyXaioLLeit
Cpefibl. B COOTBETCTBM C NpeAnMcaHUAMM N0 0bpaLLeHNio ¢
6aTapesmn, B [epMaHiM BbiLLEHA3BaHHbIE HOPMATVIBI AE/CTBYIOT
LNA YTUAU3aLMY GaTapeit it akkyMyIATopos.

4. leknapauusa nponssogutens

Hacrosiuwmm komnaxus Hama GmbH & Co KG
c E 3aABNIAET, 4TO PaanoobopyaoBaHye TUNa

[00176531, 00176547, 00176548, 00176549,
00176550, 00176558, 00176559] oteqaeT TpeboBaHUAM
AvpekTiebl 2014/53/EC. C nonHbIM TeKCTOM Aeknapauun o
COOTBETCTBIM TPebOoBaHMAM EC MOXHO 03HAKOMUTBCA 30eCh:
www.hama.com->00176531->Downloads
www.hama.com -> 00176547 -> Downloads
www.hama.com ->00176548 -> Downloads
www.hama.com -> 00176549 -> Downloads
www.hama.com ->00176550-> Downloads
www.hama.com->00176558 -> Downloads
www.hama.com->00176559-> Downloads

[InanasoH/ananazoHsl yactor 2,4 GHz

MakcumanbHas n3ny4aemas MOLLHOCTb 0,015W

5. TexHuka 6e3onacHocTyn

W3nenve npeaHasHayeHo TONbKO ANA OMALLHero

npUMeHeHus.

« bBepeyb OT rpa3w, BNArv 1 MCTOYHMKOB Tenna. JKkcnnyati-

POBaTh TOMBKO B CyXUX YCTIOBUAX.

BHe nomeLieHnit u3enve paspeluaerca KCyaTuposaTh

TOMILKO B 3aKPbITbIX 30HAX.

+ W3nenvie paspeluaeTca 3KCMYaTHPOBATH TONLKO B COOTBET-
CTBUM C 0611aCTbI0 NPUMEHEHNA U C OMYCTUMbIMI OCBETH=
TeNbHbIMI/AeKopaTUBHbIMM Nprbopamy. Meper Hayanom
MPUMEHeHIA NPoBEpbTe TeXHYECKoe COCTORHMeE NPUBOPOB.

« HeucnpasHble 0CBeTUTENbHbIE/AeKOPATUBHbBIE MPUOOpEI
MOTYT NPUBECTY K YAy 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

« lepef 3aMeHoit namn oTknKYMTe NPUOOPSI OT CeTh
3N1eKTpONUTaHNA. BbikntoyuTe Npubop 1 BbiTaLLuTe
3N1EKTPUYECKYIO BUIIKY U3 PO3ETKN.

« Jlamnbl, B TOM YiCne CBETOANOHbIE, MOTYT HarpeBaTbCa A0

BbICOKMX TemnepaTyp. He npukacaiTecs K HuM Henocpen-

CTBEHHO CPa3y NMoC/e OTKII0YEHNSA, a NOAOXAUTE HECKONbKO

MVHYT, NOKa NaMMbl He OCTbIHYT.

He npepHasHayaerca A 3KCyaTaLui COBMECTHO C Perynato-

Pamyt CBeTa, 3NeKTPOBbIKKYATENAMM, (OTOINEMEHTaMH, pene

BpeMeHY 1 CyMepeyHbIMU BbIKII0YATENAMM.

He pasatb peram!

Bbiknto41Te Namny ¢ NOMOLLbIO BbIK/OYaTeNA CBETa, e

OHa He ByfieT MCMoNb30BaTHCA B TeYeHMe ANUTENbHOTO Bpe-

MeHV (Hanpumep, Bo Bpems oTnycka). ObpaTuTe BHUMaHMe,

470 B 3TOM Cly4ae UMUTALVMA NPUCYTCTBIAA HEBO3MOXHA.

Npumeyanue

MoApo6HYI0 MHCTPYKLMIO MO JKCMTyaTaLu CM. Ha caiite
www.hama.com.
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@ 'struzioni per I'uso

1. E semplicissimo:

Basta scaricare la app Hama Smart Solution dall’Apple
Store o dal Google Play Store

Aprire la app Hama Smart Solution

Se si utilizza la app per la prima volta & necessario
registrarsi e aprire un account. Se si ha gia un account,
inserire i dati di accesso

Awvitare la lampada LED nel rispettivo zoccolo

La lampada LED inizia a lampeggiare (se cio non dovesse
awvenire, ACCENDERE e SPEGNERE velocemente il LED
per 3 volte.

Clicca I'angolo superiore destro + e seleziona Lighting
Devices.

Confermare che la lampada lampeggia velocemente.
Inserisci il nome della tue rete WiFi, la password e confer-
ma con Confirm.

Ora la lampada é collegata. Con un collegamento corretto
la lampada smette di lampeggiare

Ora & possibile impostare, gestire e configurare la lampada
WiFi Smart LED con la app.

N

. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna responsabilita
per i danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del
prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni
per I'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.

3. Indicazioni di smaltimento
Informazioni per protezione ambientale:
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea
2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale
nazionale, ci sono le seguenti applicazioni: Le
f— appar_ecch\ature elettriche ed e\emomch_e g_\e
batterie non devono essere smaltite con i rifiuti
domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire
| dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della
loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo
scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono
definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul
prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che
questo prodotto € soggetto a queste regole. Riciclando,
ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi
prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla
protezione dell'ambiente.

4. Dichiarazione di conformita

Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG, dichiara che
E il tipo di apparecchiatura radio [00176531,
00176547, 00176548, 00176549, 00176550,
00176558, 00176559] & conforme alla direttiva 2014/53/UE
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e
disponibile al sequente indirizzo Internet:
www.hama.com->00176531->Downloads
www.hama.com ->00176547 ->Downloads
www.hama.com ->00176548 ->Downloads
www.hama.com->00176549 ->Downloads
www.hama.com ->00176550 ->Downloads
www.hama.com ->00176558 ->Downloads
www.hama.com ->00176559 ->Downloads

Bande di frequenza 2,4 GHz

Massima potenza a radiofrequenza 0,015W
trasmessa

5. Indicazioni di sicurezza:

= Il prodotto e concepito per I'uso domestico privato, non
commerciale.

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscalda-
mento e utilizzarlo solo in ambienti asciutti.

« Utilizzare il prodotto al di fuori dei locali chiusi e solo in
zone esterne protette.

« Utilizzare il prodotto solo in abbinamento a una lampada/un
portalampada omologati per il campo di applicazione e adatti
al prodotto. Prima di utilizzare il prodotto, prestare attenzione
che il suo stato tecnico sia perfetto.

« In caso di lampade/portalampade danneggiati o non
idonei, sussiste il pericolo di scossa elettrica.

+ Quando si sostituisce la lampadina, prestare sempre atten-
zione che la lampada/il portalampada interessati siano privi
di tensione. Spegnerli e/o staccare la spina.

- Prestare attenzione che le lampadine (anche a LED)
sviluppano elevate temperature e possono diventare
roventi. Dare sempre alla lampada alcuni minuti di tempo
per raffreddarsi prima di toccarla o sostituirla

« Non adatto per |'esercizio con dimmer, interruttori elettrici,
fotocellule, timer e interruttori solari.

« Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature
elettriche, fuori dalla portata dei bambini!

« Nel caso che la lampada non venga messa in funzione per
diverso tempo (ad es. nel periodo delle vacanze), spegnerla
azionando l'interruttore. In tal caso la simulazione di
presenza non puo essere attivata.

Avvertenza

Le istruzioni per |'uso sono disponibili sul sito www.hama.com.
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@ Gebruiksaanwijzing

1. Zo makkelijk werkt het:

Download de APP Hama Smart Solution uit de Apple
App Store of de Google Play Store

Open de APP Hama Smart Solution

Voor het eerste gebruik moet u zich registreren en een
nieuw account aanmaken. Indien u reeds over een account
beschikt, dan meldt u zich met uw toegangsgegevens aan
Draai het ledlampje in een daarvoor geschikte fitting

Het ledlampje begint snel te knipperen (indien dit niet het
geval is, dan schakelt u het ledje met uw schakelaar snel

3 maal IN en UIT)

Klik nu rechtsboven in de hoek op + en selecteer Lighting
Devices.

Controleer of de lamp snel knippert.

Voer nu de naam van uw wifi-netwerk en het wachtwoord
in en bevestig met Confirm.

De lamp wordt nu verbonden. Bij een succesvolle verbin-
ding stopt de lamp nu met knipperen

Nu kunt u de WiFi Smart LED-lamp met de APP instellen,
regelen en configureren

N

. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijk-
heid of garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke
door ondeskundige installatie, montage en ondeskundig
gebruik van het product ontstaan of het resultaat zijn van
het niet in acht nemen van de bedieningsinstructies en/of
veiligheidsinstructies.

3. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese
Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het
nationaal juridisch system, is het volgende van
mm  (0€P3SSING: Eekmsche_ en eleklronisghe apparatuur,
zoals batterijen mag niet met het huisvuil
weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om
electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het
einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen
speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt
Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven
door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op
het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop
dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen
van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u
een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

4. Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG, dat het
c E type radioapparatuur [00176531, 00176547,

00176548, 00176549, 00176550, 00176558,
00176559] conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.hama.com->00176531->Downloads
www.hama.com ->00176547 ->Downloads
www.hama.com ->00176548 ->Downloads
www.hama.com ->00176549 ->Downloads
www.hama.com ->00176550->Downloads
www.hama.com ->00176558 ->Downloads
www.hama.com->00176559 ->Downloads

Frequentieband(en) 2,4 GHz

Maximaal radiofrequent vermogen 0,015W

o]

. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel privegebruik
in huiselijke kring.

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en

gebruik het alleen in droge omgevingen.

Maak uitsluitend gebruik van het product buiten afgesloten

ruimtes, en uitsluitend in beschermende omgeving.

Gebruik het product uitsluitend in combinatie met een voor

het toepassingsgebied goedgekeurde en voor het product

geschikte lamp/fitting. Let op de onberispelijke technische
toestand van het product voordat u het in gebruik neemt.

Bij beschadigde of ongeschikte lampen/fittingen bestaat er

gevaar voor een elektrische schok.

« Let bij het vervangen van de lampen altijd op, dat de
betreffende lamp/fitting spanningsvrij is. Schakel de lamp
uit en/of trek de stekker uit het stopcontact.

« Hou er rekening mee, dat lampen (ook LED's ) hoge tempe-
raturen ontwikkelen en heet kunnenzijn. Wacht steeds een
paar minuten teneinde de lamp te laten afkoelen, voordat
u de lamp aanraakt of vervangt.

« Niet geschikt voor toepassing met dimmers, elektrische scha-
kelaars, fotocellen, tijdschakelaars en schemerschakelaars.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinde-

ren gehouden te worden!

Schakel de lamp met de lichtschakelaar uit indien deze

gedurende langere tijd (bijv. vakantie) niet wordt gebruikt

Denk eraan dat dan de aanwezigheidssimulatie niet kan

worden geactiveerd. @

Aanwijzing
De uitvoerige bedieningsinstructies vindt u onder
www.hama.com




08nyiec xprione

1. Eivat 1600 amAé:

KateBaote v epappoyry Hama Smart Solution ard 1o
Apple App Store 1y To Google Play Store

Avoi€te v epappoyr) Hama Smart Solution

QG VEOG XpOTNG, TIPEMEL Vet yypadeite kat va dnplioup-
YNoETe évav véo Aoyaplaopo. EQv éxete 16N Aoyapiacpo,
ouvbeBeite (e ta otolyela podopaorg oag

ToroBetrote ) Auyvia LED o€ pia kataAAnAn Baon

H Auyvia LED &exwva va avaBoaprivel ypryopa (eav auto
Sev OUPPQIVEL EVEPYOTIOIAOTE Kl ATIEVEPYOTIOLOTE TN
Auyvia LED 3 dopéc ypriyopa ard 1o dlakorn)

Katomv, kave kAik ato 4 oty enavw de€1a ywvia kat
€mAECTe Lighting Devices.

BeBatwbeite ot n Auyvia avaBoofrvet ypriyopa.

EMerta, Kataywpnote To ovopa tou diktbouv WiFi kat Tov kw-
S1ko tpoafaong kat emBeBaiwote pe ty emAoyr Confirm.
« Twpa n Auvia éxel ouvbeBei. Edv n abvdean mpaypatorron-
B¢l owota, n Auvia 6a otapatioel va avaBooprivel

Katomv, propeite va Slagoppuogte, va XepLOTELte kal va
puBpioete v eCurvy Auyvia LED WiFi pe tv edappoyn

~

. AtwAgia eyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avahapPavel kapia
€uB0vn A eyyonon yia {pIEC, ol oToieg mpokUTITOLV arod
AavBaopévn eykataotaon kat suvappoAdynon i Aavbaopievn
XPRoN TOU TIPOIOVTOC 1 {n TPNON TwV 08NYILV AEToupyiag
kavr twv vnodeifewv aopaeia.

3. Ynodeigeig andppupng
Ynode§n oxetika pe v npootacia neptpariovrog:
Ano ) ouypn mou 1) Evpwriaikiy 0dnyia 2012/19/EU
kat 2006/66/EE evowpatwverat oto eviko dikaio
1ox0ouv Ta €§AC: Ot NAEKTPIKEC Kt OF NAEKTPOVIKES
OUOKEUEC KaBuG Kal ol pmatapieg dev emrpenetal va
TIETO0VIAL 0Ta 0IKIAKA amoppijipara. Ot KatavaAwieg
UTTOYPEOUVTAL ATTO TOV VOO VOl ETIOTPEPOUV TIG NAEKTPIKES Kal
NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC KaBWC Kat TIC Hmatapieq oto TeA0g ¢
(wi¢ Toug ota dnpdota onpeia meplouAoyig Tou €xouv
dnpioupynBei yi" auto o okorod 1 ota onpieia wAnong. Ot
Aemropépeteq pubpidoviat otn oxetikr vopobeaia. To abpBolo
TIGVW 0T TIPoIdY, 0To €yxelpidlo Xpriang f ot cuakevacia
TIAPATIETEL € QUTEC TIC dlaTdgels. Me thv avakikAwan,
EMavayproHoToinon Twv UAKWV 1 e GARE HophEC
XPNOILOT0INGNG MAAWY OUGKEVWY / MTIATApIQV OUVEIODEETE
oNuavTIKa otV Tipoatacia Tou epiBarovog. 2t Meppavia
100UV QVTIOTOIKE 01 TIAPATIAVW KAVOVEC amoppLYNG OUNGWYA HE
T0V KQVOVIOWO yla UMatapieq Kal OUOOWPEUTE.

4. AjAwon cuppdpdweng

Me v tapovoa o/n Hama GmbH & Co KG,
dnAwvel ot o padioe§omhiouog (00176531,
00176547, 00176548, 00176549, 00176550,

00176558, 00176559] Anpoi v odnyia 2014/53/EE. To
TAfpEC Keipievo ¢ SnAwang ouppdpdwon EE Siatibetal
otnv akoroudn 1otoceAida oto Siadiktuo:
www.hama.com->00176531->Downloads
www.hama.com->00176547 -> Downloads
www.hama.com ->00176548 -> Downloads
www.hama.com->00176549-> Downloads
www.hama.com->00176550-> Downloads
www.hama.com ->00176558 -> Downloads
www.hama.com->00176559->Downloads

ZGvn) GUXVOTATWV/ZWVEC GUXVOTITWY 2,4 GHz

MEyioTn eKTEUMOpEVN 100G 0,015W

v

. Ynodei§eig aopaleiag

« To mpoidv TpoopiCetat yia okomoug OIKIAKAG XPRonG.

Tpé£Mel va POOTATEVETE T0 TIPOIoV aro Ppopuid, uypacdia

Kl UMepOEppavan Kal va T0 XPNOIHOTIOIEE HOVO OE OTEYVA

nepiBattovta.

* XPNOIUOTIOIERE TO TIPOiOV EKTOC A6 KAEIOTOUE XWPOUS

LOVO O€ TIPOOTATEUPEVOUC ECWTEPIKOUC XWPOUC

XPNOILOTIOIE(TE T0 TIPOIOV [OVO O GUVOUAOHO e EVEDELypE-

Vo GWTIETIKO/VTOUL. MpWv T Xprion Tou TPoibvIog 10 GpwuioTl-

K6/10 VTOUI TIPETEL Va €ival O€ TegVIKA apoyn katdotaon.

« € TEPITIWON TIOU TO GWTIOTIKO/TO VIoUi Gev €ivat
evbebelypévo n éxel urootel PAABN untapyel kivouvog
nAektporAngiag.

« Kata my aAayrn Aapmtpwy 10 €KA0TOTE WTIOTIKOVTOUE

TIPETEL val el amoouvSeBei armo To pedpa. Amevepyorol-

OTE T0 Kal/r| adaIPETTE T0 TPOPOBOTIKO.

AaBete uroyn ot ol Aaurtipeg (kat ot LED) avantoocouy

vPnAéc Oeppokpaaie kat evoexetal va kaive.  AGrote To

Aapntipa va KpUWOEL PEPIKA AETTTA LEXPL VAl TOV AKOUWTTH-

OETE 1 va Tov aAhagete.

« Aev evbeikvuvial yia Aertoupyia pe poooTdtec, NAEKTPIKOUG

SIAKOTITEC, GWTOKUTIAPA, XPOVOSIAKOTTEC Kal SIAKOTITES

apudpol dwtopol.

Mnv adrvete ta naidia va ayyi{ovy aut 1 omoladATote

AAAN NAEKTPIKN GUOKEUN.

ATIEVEPYOTIOOTE TOV AQUITTPA ATIO TOV SIAKOT Wl

000, av Sev TTPOKEITAL va TOV XPNOIHOTIOOETE yia Heyalo

XPOVIKO S1aotnua (ry. dlakotéq). AdBete umoyn ot oe

QuTAV TNV Tepimmwon Sev ivat Suvati n evepyoroinan g

T(Pooopoiwang napouaiac.
Ynodei§n

Mriopeite va kateBaoete To eyelpidlo XelpIopo amoé tov
10T6T0TI0 WwWW.hama.com.




Instrukcja obstugi

1. To dziecinnie proste:

Pobrac aplikacje Hama Smart Solution ze sklepu Apple
App Store lub Google Play Store.

Otworzy¢ aplikacje Hama Smart Solution.

Jako uzytkownik po raz pierwszy nalezy sie zarejestrowac i
zatozy¢ konto. W przypadku posiadania konta zalogowac
sie korzystajac z wiasnych danych dostepowych.
Przekreci¢ lampe LED do odpowiedniej pozycji.

Lampa LED zaczyna szybko migac (jesli to nie nastapi,
trzykrotnie wigczy¢ i wytaczy¢ szybko diode LED na
przetaczniku).

Klikna¢ w prawym gomym rogu + i wybrac Lighting
Devices.

Potwierdzic, ze lampka miga szybko

Wprowadzi¢ teraz nazwe sieci WiFi i hasto, a nastepnie
potwierdzi¢ przyciskiem Confirm.

Trwa podtgczanie lampy. W przypadku pomyéinego podta-
czenia lampa przestaje migac.

Teraz mozna ustawic, sterowac i skonfigurowac lampe LED
WiFi Smart za pomoca aplikacji

2. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowia-
da za szkody wskutek niewtasciwej instalacji, montazu oraz
nieprawidtowego stosowania produktu lub nieprzestrzegania
instrukgji obstugi i/lub wskazowek bezpieczenistwa.

3. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy

2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego

obowiazujg nastepujace ustalenia: Urzadzen
elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z
codziennymi odpadami domowymil Uzytkownik zobowigzany
prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub
niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do
punktu zbidrki lub do sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie
reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym
symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segregujac odpady pomagasz chroni¢ srodowisko!

4. Deklaracja zgodnosci

Hama GmbH & Co KG niniejszym owiadcza, ze
c E typ urzadzenia radiowego [00176531, 00176547,

00176548, 00176549, 00176550, 00176558,
00176559] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
www.hama.com->00176531->Downloads
www.hama.com ->00176547 ->Downloads
www.hama.com ->00176548 -> Downloads
www.hama.com->00176549 ->Downloads
www.hama.com->00176550->Downloads
www.hama.com ->00176558 ->Downloads
www.hama.com->00176559 ->Downloads

Czestotliwos¢ transmisji 2,4 GHz

Maksymalna moc transmisji 0,015W

5. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego
uzytku domowego.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocig i przegrza-
niem oraz stosowac go tylko w suchym otoczeniu.

« Produkt nalezy uzywac tylko poza zamknietymi pomieszcze-
niami, w zabezpieczonych miejscach na zewnatrz.

« Produkt ten nalezy stosowac tylko z dopuszczona do
zakresu zastosowan i przystosowana do produktu oprawa
oéwietleniowg. Sprawdzic jej sprawny stan techniczny przed
zastosowaniem produktu.

W przypadku uszkodzonych lub nieodpowiednich opraw
oswietleniowych istnieje niebezpieczerstwo porazenia
pradem elektrycznym.

« Przy wymianie lamp nalezy zawsze sprawdzic, czy oprawa
oswietleniowa jest wolna od napiecia. Nalezy jg wylczy¢ i/
lub wyciggnac wtyczke sieciowa.

« Uwzgledni¢, ze lampy (takze LED) moga wytwarza¢ wysokie
temperatury i nagrzewac sie. Odczekac kilka minut, az lam-
pa przestygnie, zanim zostanie dotknieta lub wymieniona.

« Nie stosowa¢ w potaczeniu z wigcznikami elektrycznymi,
fotokomarkami, wigcznikami czasowymi, wiacznikami
fotoczutymi, itp.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne,

z dala od dzieci!

+ W przypadku dfuzszego nieuzywania lampy (np. w trakcie urlo-
pu) wylaczyc lampe wytacznikiem Swiatta. Nalezy pamietac, ze
nie ma wowczas mozliwosci wigczenia symulacji obecnoddi.

Wskazowki

Szczegbtowa instrukcje obstugi mozna znalez¢ na stronie
www.hama.com.




@ Hasznalati Utmutatd

1. Ennyire egyszer(i az iizembe helyezés:

Toltse le a Hama Smart Solution alkalmazast az Apple
Store-bol vagy a Google Play Store-bl.

Nyissa meg a Hama Smart Solution alkalmazast.

Els6 hasznalatkor regisztralnia kell és Gj fiokot nyitni. Ha mar
rendelkezik fiokkal, adja meg a belépési adatokat

Tekerje a LED lampat megfeleld aljzatba

A LED gyorsan elkezd villogni (ha ez nem torténik meg,
kapcsolja BE és KI gyorsan 3-szor a LED-et)

Kattintson a jobb fels6 sarokba + és valassza ki a Lighting
Devices opciot.

Erdsitse meg, hogy a lampa gyorsan villog.

Ezt kovetden adja meg WiFi halozata nevét és jelszavat,
majd er6sitse meg a Confirm gombbal

A lampa ekkor csatlakoztatva van. A sikeres
csatlakoztataskor a ldmpa abbahagyja a villogast

Ett6l fogva a WiFi Smart LED lampa bedllitasat, kezelését és
konfiguralasat az alkalmazasrol végezheti.

N

. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszerditlen telepitésébdl,
szerelésébdl és szakszer(itlen hasznalatabdl, vagy a kezelési
(tmutat6 és/ivagy a biztonsagi eldirasok be nem tartasabol
eredd karokért.

3. Artalmatlanitasi eldirasok
Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai irdnyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU
ajanlasa szerint, a megjeldlt idéponttdl kezdve,
minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezék:
Az elektromos és elekironikai késziilékeket és az
elemeket nem szabad a hztartasi szemétbe dobnil
A leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket és
elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe
dobni. Az elhasznalt és miikddésképtelen elektromos és
elektronikus készilékek gy(ijtésére tdrvényi eldirds kotelez
mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gy(ijt6
helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék
csomagolasan feltiintetett szimbélum egyértelm(i jelzést ad erre
vonatkozoan a felhasznalonak. A régi készilékek begy(jtése,
visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd ujra
hasznositasa kdzos hozzajarulds kormyezetiink védelméhez.

4. Megfeleléségi nyilatkozat

Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a [00176531,
C 00176547, 00176548, 00176549, 00176550,

00176558, 00176559] tipust radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelelgségi
nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
www.hama.com->00176531->Downloads
www.hama.com->00176547 ->Downloads
www.hama.com ->00176548 ->Downloads
www.hama.com ->00176549 ->Downloads
www.hama.com ->00176550->Downloads
www.hama.com ->00176558 ->Downloads
www.hama.com ->00176559 ->Downloads

Az(ok) a frekvenciasav(ok) 2,4 GHz

Maximalis jelerdsség 0,015W

v

. Biztonsagi el6irasok:
A termék a maganhaztartasi, nem Uzleti céld alkalmazasra
készl.
Ovja meg a terméket szennyezddéstdl, nedvességtdl és
tilmelegedéstdl, és kizarélag zart kornyezetben hasznélja.
A terméket kiltéren kizarolag csapadéktol védett teriileten
miikodtesse.
A terméket kizarolag az adott alkalmazasi teriiletre
jovahagyott és a terméknek megfelel6 [dmpaval/aljzattal
haszndlja. Ellendrizze a termék behelyezése el6tt, hogy ezek
miszaki dllapota megfelel6-e.
Sériilt vagy nem megfelel6 lampak/aljzatok esetén fennall
az aram(ités veszélye
Az izz6k cseréjénél mindig lgyeljen arra, hogy az érintett
ldmpa/aljzat ne legyen fesziiltség alatt. Kapcsolja le és/vagy
a dugaszat hiizza ki a konnektorbol
Ne haszndljon a ldmpa (izemeltetési krében megszakitot,
elektromos kapcsolét, fotocelldt, id6zitd kapcsolét és
alkonykapcsolot.
Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem
gyermekek kezébe valo!
« Kapcsolja ki a lampat a kapcsoléval, ha azt hosszu ideig
(pl. nyaralas) nem hasznalja. Ne feledje, hogy ekkor a
jelenlét-szimulacié nem aktivalhato.

Hivatkozas

A részletes kezelési (tmutaté a www.hama.com oldalon
talalhato.




Navod k pouziti

1. Je to tak snadné:

Stahnéte si aplikaci Hama Smart Solution z Apple App
Store nebo Google Play Store

Otevrete aplikaci Hama Smart Solution

Jako novy uZivatel se musite zaregistrovat a zaloZit si
Ucet. Pokud jiz icet méte, pfihlaste se pomoci svych
pfihlasovacich udaji

Instalujte LED lampu do odpovidajici objimky

LED lampa zacne rychle blikat (pokud ne, pomoci vypinace
LED lampu 3krat rychle za sebou vypnéte a zapnéte)

Nyni kliknéte do pravého horniho rohu na + a vyberte
Lighting Devices.

Zkontrolujte, zda svétlo rychle blika.

« Zadejte nézev vasi sfté WiFi a heslo a potvrdte pomoci
Confirm.

Lampa se pfipoji. V pfipadé spésného pfipojeni prestane
lampa blikat

Nyni miZete lampu WiFi Smart LED pomoci aplikace
nastavit, ovladat a konfigurovat

2. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebird Zadnou odpovédnost nebo
zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci, montazi nebo
neodbornym pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k
pouZiti alnebo bezpetnostnich pokynd.

3. Pokyny k likvidaci
Ochrana Zivotniho prostredi:
Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU
ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka
zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho
odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna
zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé.
Symbol na produktu, névod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani prispivate k
ochrané Zivotniho prostredi.

4. Prohlaseni o shodé
Timto Hama GmbH & Co KG prohlasuje, Ze typ
radiového zafizeni (00176531, 00176547,
00176548, 00176549, 00176550, 00176558,
00176559] je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni

EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

www.hama.com->00176531->Downloads
www.hama.com ->00176547 -> Downloads
www.hama.com->00176548 ->Downloads
www.hama.com ->00176549 ->Downloads
www.hama.com->00176550->Downloads
www.hama.com->00176558 ->Downloads
www.hama.com ->00176559 ->Downloads

Kmitoctové pasmo

(kmitoctova pasma) 2,4 GHz

Mammalm raq|ofrekvencn| 0,015W

vykon vysflany

5. Bezpecnostni pokyny

« Vyrobek je urcen k nekomercnimu pouziti v domacnosti.

« Vyrobek chrarite pred znecisténim. NepouZivejte ve vihkém
prostfedi a zabrarite styku s vodou. PouZivejte pouze v
suchych prostorach.

« Vyrobek nepoutivejte v uzavienych prostorech, pouze v
chrénénych venkovnich prostorech.

« Produkt pouzivejte pouze pro schvalend a vhodna svitidla
/ objimky. Pfed pfipojenim produktu zkontrolujte stav
zafizeni.

« U poskozeného nebo nevhodného svitidla / objimky hrozi
nebezpeci Grazu elektrickym proudem.

- P vyméné Zarovky vzdy zajistéte, aby svitidlo / objimka
nebyla pod napétim. Vypnéte ji a / nebo odpojte ze sitové
Zasuvky.

« Pozor, Zarovky (také LED) se mohou zahfét na vysokou
teplotu a byt horké. Zarovku a svitidlo nechejte vzdy nékolik
minut vychladnout, nez se ji dotknete.

« Nevhodné pro provozy se stmivaci, elektrickymi spinaci,
fotoburikami, casovymi spinaci.

« Vyrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i viechny
elektrické pristroje.

« Pokud nebudete toto svétlo delsi dobu pouzivat (napf.

v dobé dovolené), vypnéte ho svételnym vypinacem.
Uvédomte si ale, Ze potom jiz simulaci pfitomnosti nelze

aktivovat.

Poznamka
Podrobny névod k pouziti najdete na www.hama.com
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Navod na pouzitie

1. Je to jednoduché:

Stiahnite si aplikiciu Hama Smart Solution z Apple App
Store alebo Google Play Store.

Otvorte aplikdciu Hama Smart Solution.

Ako novy pouzivatel sa musite zaregistrovat a vytvorit si
novy Ucet. Ak uz Gcet mate, prihlaste sa pomocou svojich
prihlasovacich tdajov.

Natocte LED lampu do prislusnej objimky.

LED lampa zacne rychlo blikat (ak lampa neblika, 3x lampu
rychlo vypnite a zapnite).

Kliknite teraz vpravo hore v rohu na + a zvolte Lighting
Devices.

Potvrdte, Ze kontrolka rychlo blika.

Zadajte nazov svojej WiFi siete a heslo. Postup potvrdite
kliknutim na tlacidlo Confirm.

Lampa je teraz pripojend. Pri ispesnom spojent prestane
lampa blikat.

Pomocou aplikicie teraz mozete svoju WiFi Smart LED
lampu nastavit, ovladat a konfigurovat.

2. Vylicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za $kody
vyplyvajlice z neodbornej instalécie, montaze alebo neodbor-
ného pouZivania vyrobku alebo z nereSpektovania navodu na
pouZzivanie a/alebo bezpecnostnych pokynov.

3. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana Zivotného prostredia:
Eurépska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU
stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia,
rovnako ako batérie sa nesmd vyhadzovat do
— ny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia,
rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to
obrézok v ndvode na pouzitie, alebo na baleni vyrobku.
Opatovnym zuZitkovanim alebo inou formou recyklacie starjch
zariadeni/bateérif prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

4. Vyhlasenie o zhode

Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze radiové

zariadenie typu (00176531, 00176547,

00176548, 00176549, 00176550, 00176558,
00176559] je v stilade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU
vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.hama.com ->00176531->Downloads
www.hama.com->00176547 ->Downloads
www.hama.com ->00176548 ->Downloads
www.hama.com ->00176549 ->Downloads
www.hama.com->00176550->Downloads
www.hama.com ->00176558 ->Downloads
www.hama.com ->00176559 ->Downloads

domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povin-

Frekvencné pasmo resp. pasma 2,4 GHz

Maximalny vysokofrekvencny 0,015W

5. Bezpecnostné upozornenia

« Vyrobok je urceny na nekomercné pouZitie v domécnosti.

« Vyrobok chréfite pred znecistenim. NepouZivajte vo vihkom
prostredi a zabranite styku s vodou. PouZivajte iba v suchych
priestoroch.

« Prevadzkujte vyrobok mimo uzatvorenych priestorov len v
chrénenych vonkajsich priestoroch.

« Produkt pouzivajte len pre schvalené a vhodné svietidla
/ objimky. Pred pripojenim produktu skontrolujte stav
zariadenia.

= Pri poskodenom alebo nevhodnom svietidle / objimke hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

- Pri vymene Ziarovky vZdy zaistite, aby svietidlo / objimka
neboli pod napétim. Vypnite ju a / alebo odpojte zo sietovej
Zasuvky.

« Pozor, Ziarovky (taktiez LED) sa mozu zahriat na vysoku
teplotu a mozu byt hordce. Ziarovku a svietidlo nechajte
vzdy niekolko mindt vychladnit, nez sa ho dotknete.

« Nevhodné na prevadzky s timiacimi elektrickymi spinacmi,
fotobunkami, casovymi spinacmi a simrakovymi spinacmi.

« Vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako vetky
elektrické pristroje.

« Ak lampu nebudete dlhsi ¢as (napr. dovolenka) pouzivat,
vypnite ju pomocou vypinaca svetla. Myslite na to, Ze po-
tom nebude moZné aktivovat funkciu simuldcie pritomnosti.

Poznamka

Podrobné informacie néjdete na stranke www.hama.com.




@ \anual de instrucdes

1. Bastante simples:

Descarregue a aplicacdo Hama Smart Solution da Apple
App Store ou da Google Play Store

Abra a aplicacdo Hama Smart Solution

Se for a primeira vez que utilizar a aplicaco, é necessario
registar-se e criar uma conta nova. Se j possuir uma conta,
inicie a sessdo com os seus dados de acesso

Rode a ldmpada LED num determinado casquilho

A lampada LED comeca a piscar rapidamente (se isso nao
for o caso, ligue e desligue rapidamente o LED trés vezes
no seu interruptor)

Clique agora no canto superior direito em + e selecione
Lighting Devices.

Certifique-se de que a lampada esté a piscar rapidamente.
Introduza o nome da sua rede WiFi e a respetiva palavra-
-passe e confirme com Confirm.

Agora, a lampada é emparelhada Apés o emparelhamento,
a lampada para de piscar

Agora pode ajustar, comandar e configurar a lampada WiFi
Smart LED com a aplicacdo

2. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG nao assume qualquer responsabi-
lidade ou garantia por danos provocados pela instalacéo,
montagem ou manuseamento incorrectos do produto e
nao observacdo do das instrucdes de utilizacao e/ou das
informacdes de seguranca.

3. Indicagdes de eliminacao
Nota em Proteccdo Ambiental:
Apbs a implementacdo da directiva comunitdria
2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal
nacional, o sequinte aplica-se: Os aparelhos
f— eléctricos e e\e;lrénicos, bem como batengs, nao
podem ser eliminados juntamente com o lixo
doméstico. Consumidores estdo obrigados por lei a colocar os
aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, sem
uso em locais publicos especificos para este efeito ou no
ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos
por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o
manual de instrucdes ou a embalagem indicam que o produto
esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os
materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma
enorme contribuicdo para a proteccdo do ambiente.

4. Declaragéo de conformidade
0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co KG
c declara que o presente tipo de equipamento de radio
[00176531, 00176547, 00176548, 00176549,
00176550, 00176558, 00176559] esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
www.hama.com->00176531->Downloads
www.hama.com ->00176547 ->Downloads
www.hama.com ->00176548 ->Downloads
www.hama.com->00176549 ->Downloads
www.hama.com ->00176550->Downloads
www.hama.com ->00176558 ->Downloads
www.hama.com->00176559 ->Downloads

Banda(s) de frequéncias 2,4 GHz

Poténcia maxima transmitida 0,015W

5. Indicacdes de seguranca

« 0 produto esta previsto apenas para utilizacao doméstica
e ndo comercial.

« Proteja 0 produto contra sujidade, humidade e sobreaque-
cimento e utilize-o somente em ambientes secos.

« Operar o produto fora de ambientes fechados apenas em
areas protegidas ao ar livre.

« Utilize o produto exclusivamente com uma ldmpada/casquilho
adequados para o produto e aprovados para o respetivo
ambito de aplicacao. Certifique-se de que estes se encontram
em bom estado antes de utilizar o produto.

« No caso de lampadas/casquilhos danificados ou ndo
adequados, existe um perigo de choque elétrico.

« Ao substituir lampadas, certifique-se sempre de que a
lampada/casquilho em questdo se encontra sem tensdo.
Desligue-o(a) e/ou retire a ficha de alimentacdo.

« Tenha em atencdo que as lampadas (mesmo LED) atingem
temperaturas elevadas e podem estar quentes. Deixe
sempre a lampada arrefecer durante alguns minutos antes
de tocar ou substituir a mesma.

« Nao adequado a funcionar com resisténcias varidveis, inter-
ruptores eléctricos, células fotoeléctricas, temporizadores e
interruptores de regulacéo da intensidade.

« Este aparelho ndo pode ser manuseado por criangas, tal
como qualquer aparelho eléctrico!

+ Desligue a luz através do interruptor caso nao seja utilizada
durante um periodo prolongado (por ex., férias). Tome em con-
sideracdo que a simulacao de presenca ndo pode ser ativada.

Nota

0 manual de instrucdes detalhado pode ser consultado em
www.hama.com




Kullanma kilavuzu

1. Kurulumu kolaydr:

Hama Smart Solution uygulamasini Apple App magazas!
veya Google Play magazasindan indirin

Hama Smart Solution uygulamasini acin

ilk kullanici olarak kaydolup yeni bir hesap olusturmaniz
gerekir Daha onceden bir hesabiniz varsa, erisim verileri-
nizle giris yapin

LED lambasini ilgili sokete takin

LED lambas hizli sekilde yanip sonmeye baslar (yanmazsa
LED'i salterinizden hizla 3 kez ACIK ve KAPALI konuma
getirin)

Simdi sag Ust kosede + tiklayin ve Lighting Devices
secenegini belirleyin.

Lambanin hizla yanip séndigini onaylayiniz.

Simdi WiFi aginizin adini ve sifreyi girin ve Confirm ile
onaylayin.

Lamba simdi baglanacaktir. Baglanti basarili ise lambanin
yanip sénmesi durur

Simdi WiFi Smart LED lambasini uygulama ile kurabilir,
kontrol edebilir ve yapilandirabilirsiniz

N

. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve drii-
niin amacina uygun olarak kullaniimamasi durumunda veya
kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik uyarilarina uyulmamasi
sonucu olusan hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu
durumda garanti hakki kaybolur.

3. Atik Toplama Bilgileri
Cevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU
ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu
tarihten itibaren: Elektrikli ve elektronik cihazlarla
piller normal evsel ¢dpe atilmamalidir. Tiiketiciler
— icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik
cihazlan piller, kamuya ait toplama yerlerine veya satin
alindiklar yerlere gétiirtimelidir. Bu konu ile ilgili aynntilar
ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin zerinde, kullanma
kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu
konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan
malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme
sekilleri ile, cevre korumasina onemli bir katkida
bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallari
Almanya'da piller ve akiler icin de gecerlidir.

4. Uygunluk beyani

is bu belge ile Hama GmbH & Co KG kablosuz

sistem tipin [00176531, 00176547, 00176548,

00176549, 00176550, 00176558, 00176559]
2014/53/AB sayili direktife uygun oldugunu beyan eder. AB
Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde
incelenebilir:
www.hama.com->00176531->Downloads
www.hama.com ->00176547 ->Downloads
www.hama.com ->00176548 ->Downloads
www.hama.com ->00176549 ->Downloads
www.hama.com ->00176550->Downloads
www.hama.com ->00176558 ->Downloads
www.hama.com->00176559 ->Downloads

Frekans bandi/frekans bantlari 2,4 GHz

iletilen maksimum radyo frekans giict 0,015W

5. Giivenlik uyarilan

= Bu driin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin éngériil-
mistir.

« Cihaz pisliklere, neme ve asiri 1sinmaya kars! koruyunuz ve
sadece kuru ortamlarda kullaniniz.

« Uriinii agik havada ve sadece korunmus alanlarda kullanin.

« Uriinii sadece kullanim alani icin izin verilmis ve Griin icin
uygun olan bir lamba/soket ile birlikte kullanin.

Uriinii takmadan énce bu soketlerin teknik acidan kusursuz
durumda oldugundan emin olun.

« Hasarli veya uygun olmayan lambar/soket kullanilirsa
elektrik carpmasi tehlikesi var.

« Lambalari degistirirken daima ilgili lambanin/soketin ener-
jisiz durumda oldugundan emin olun. Bu cihazlan kapatin
ve/veya elektrik fiini cekin.

« Lambalarin (LED'ler dahil) yilksek sicakliklar Gretebilecegini
ve cok isinabilecedini dikkate alin. Dokunmadan once daima
lambanin birkag dakika sogumasini bekleyin.

« Dimerlerde, elektrikli anahtarlarda, fotosellerde, otomatik
zamanlayicilarda ve karartma anahtarlarinda kullanmaya
uygun degildir.

« Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir!

« Lambay uzun bir siire (6rn. tatil) kullanmadiginizda isik sal-
teri Uzerinden kapatin. Bu durumda varlik similasyonunun
etkinlegtirilemeyecedini dikkate aliniz.

Not

Ayrintili kullanim talimatini www.hama.com adresinde
bulabilirsiniz




@B Manual de utilizare

1. Asa de simplu este:

Copiati aplicatia Hama Smart Solution din Apple App
Store sau Google Play Store.

Deschideti aplicatia Hama Smart Solution

Ca prim utilizator trebuie sa va fnregistrati si sa va deschi-
deti un cont nou. Daca aveti deja un cont trebuie sd va
inregistrati cu datele de acces.

Instalati becul LED intr-o dulie corespunzatoarea.

Becul LED incepe sa lumineze rapid intermitent (daca nu
este cazul comutati LED-ul la comutatorul dumneavoastra
repede de 3 ori PORNIT si OPRIT).

Dati click dreapta sus in colt + si alegeti Lighting
Devices.

Confirmati ca becul lumineaza rapid intermitent.
Introduceti numele retelei WiFi si parola si confirmati cu
Confirm.

Becul se conecteaza. La conectarea cu succes becul
inceteaza sa lumineze intermitent.

Acum puteti adapta, comanda si configura becul LED WiFi
Smart cu ajutorul aplicatiei.

N

. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere sau
garantie pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau
folosirea necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea
instructiunilor de folosire sau/si a instructiunilor de siguranta.

3. Informatii pentru reciclare

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicdrii directivelor europene
2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national
sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi

salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este

obligat conform legii sa predea aparatele electrice si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective.
Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe
ambalaj indica aceste reglementdri. Prin reciclarea,
revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a
aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importanta la
protectia mediului nostru inconjurator.

4. Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG, declara cd
c E tipul de echipamente radio (00176531,

00176547, 00176548, 00176549, 00176550,
00176558, 00176559] este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmdtoarea adresd internet:
www.hama.com->00176531->Downloads
www.hama.com ->00176547 ->Downloads
www.hama.com ->00176548 ->Downloads
www.hama.com ->00176549 ->Downloads
www.hama.com ->00176550->Downloads
www.hama.com ->00176558 ->Downloads
www.hama.com->00176559 ->Downloads

Banda (benzile) de frecvente 2,4 GHz

Puterea maxima 0,015W

5. Instructiuni de siguranta

Produsul este conceput numai pentru utilizare privatd si

nu profesionald.

« Protejati produsul de impuritdti, umiditate, supraincalzire si

utilizati-| numai in mediu uscat.

Utilizati produsul in afara incintelor inchise numai in zone

exterioare protejate.

Exploatati produsul numai in relatie cu un corp de iluminat /

dulie aprobat pentru domeniul de aplicare si adecvat pentru

acesta. Inaintea folosirii produsului trebuie s3 aveti in vedere
starea tehnicd ireprosabila a acestuia.

La folosirea corpului de iluminat / duliei neadecvate sau cu

defectiuni apare pericolul electrocutarii.

- Trebuie sa aveti in vedere la inlocuirea lampilor ca corpul
de iluminat / dulia respective sa nu fie sub tensiune.
Deconectati sau/si scoateti stecherul din priza.

- Trebuie sa aveti in vedere ca lampile (si LED-urile) dezvolta

temperaturi nalte si pot fi fierbinti. naintea atingerii sau

inlocuirii lampilor lasati-le cateva minute sa se raceasca.

Nu este adecvat pentru exploatare cu graduatoare,

comutatoare electrice, fotocelule, comutatoare temporizate

si comutatoare de fnserare.

« Acest aparat, ca de altfel toata aparatura electronica, nu
are ce cduta in mainile copiilor!

« Dacd nu este folositd un timp mai indelungat (de ex.
concediu) lampa trebuie stinsa. in acest caz, simularea
prezentei nu poate fi activata.

Instructiune

Instructiunile de folosire amanuntite le gasiti la
www.hama.com.




@ Bruksanvisning

1. Sa enkelt ar det:

Hémta APPEN Hama Smart Solution fran Apple App
Store eller Google Play Store

Oppna APPEN Hama Smart Solution

Forsta gangen du anvander appen maste du registrera dig
och skapa ett nytt konto. Om du redan har ett konto loggar
du in med dina inloggningsuppgifter

Vrid lampan i en lamplig fattning

LED-lampan borjar snabbt att blinka (om detta inte hander
ska du snabbt vrida PA och AV LED-lampan pé brytaren
tre ganger)

Klicka pa + uppe i hogra horet och valj Lighting
Devices.

Bekréfta att lampan blinkar snabbt.

Skriv in namnet pa WiFi-natverket och |dsenordet och
bekréfta med Confirm.

Nu forbinds lampan. Nar lampan har forbundits slutar

den att blinka.

Nu kan du installera, styra och konfigurera WIFI Smart
LED-lampan med APPEN.

N

. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG Gvertar ingen form av ansvar eller ga-
ranti for skador som beror pa olamplig installation, montering
och olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisning-
en och/eller sakerhetshanvisningarna inte foljs.

3. Kasseringshanvisningar
Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU

och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen,

galler foljande: Elektriska och elektroniska
f— appazater samt batterier far intg kastas i

ushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att

aterlamna elektriska och elektroniska apparater samt batterier
vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol p&
produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen
indikerar att produkten innefattas av denna bestdmmelse.
Genom dtervinning och ateranvandning av material/batterier
bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.

4. Forsakran om 6verensstaimmelse

Harmed forsakrar Hama GmbH & Co KG, att denna
E typ av radioutrustning (00176531, 00176547,

00176548, 00176549, 00176550, 00176558,
00176559] dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU-forsakran om Gverensstammelse
finns pa foljande webbadress:
www.hama.com->00176531->Downloads
www.hama.com ->00176547 ->Downloads
www.hama.com ->00176548 ->Downloads
www.hama.com ->00176549 ->Downloads
www.hama.com ->00176550->Downloads
www.hama.com ->00176558 ->Downloads
www.hama.com->00176559 ->Downloads

Eller de frekvensband 2,4 GHz

Maximala radiofrekvenseffekt 0,015W

v

. Sakerhetsanvisningar
Produkten &r avsedd for privat hemanvandning, inte
yrkesmassig anvandning.
Skydda produkten mot smuts, fukt och éverhettning och
anvand den bara i inomhusmiljoer.
Utomhus far produkten endast anvandas i skyddade
omraden.
Anvénd endast produkten i kombination med en lampa/
fattning som ar godkand for anvandningsomradet och
lamplig for produkten. Sakerstall att dessa ar i fullgott
tekniskt skick innan produkten anvands.
Vid skadade eller olampliga lampor/fattningar finns risk
for elektrisk stot.
Sakerstdll vid byte av lampa alltid att den aktuella lampan/
fattningen ar spanningsri. Stang av den och/eller dra ut
natkontakten.
Tank pa att lampor (dven lysdioder) kan utveckla hoga tem-
peraturer och vara mycket varma. Lat alltid lampan svalna i
nagra minuter innan den vidrérs eller byts ut.
Inte lamplig for anvandning med dimmer, elektriska
omkopplare, fotoceller, tidur eller som stamningsljus.
Precis som alla elektriska apparater ska aven denna
forvaras utom rackhall fr barn!
« Stang av lampan via ljusbrytaren om den inte har anvnts
under en langre tid (t.ex. pa grund av semester). Observera
att narvarosimuleringen inte kan aktiveras da.

Hanvisning
Du hittar en utférligare bruksanvisning under
www.hama.com




@D Kéyttoohje

1. Nain helppoa se on:

Lataa Hama Smart Solution -sovellus Apple App Storesta
tai Google Play Storesta

Avaa Hama Smart Solution -sovellus

Ensimmaisena kayttajana sinun tulee rekisterdityd ja luoda
uusi tili. Mikali sinulla on jo tili, kirjaudu sisdan entisilla
tiedoillasi.

Kierra LED-lamppu sille tarkoitettuun kantaan
LED-lamppu alkaa vilkkumaan nopeasti (mikali niin ei

kay, kytke LED sen kytkimestd nopeasti 3 kertaa PAALLE
ja POIS)

Klikkaa nyt oikeasta yldnurkasta + ja valitse Lighting
Devices.

Vahvista, ettd lamppu vilkkuu nopeasti

Syotd nyt WiFi-verkon nimi ja salasana ja vahvista valinta
valitsemalla Confirm

Lamppu kytketaan. Kun kytkeminen onnistui, lamppu
lopettaa vilkkumisen

Nyt sovelluksella voi tehda WiFi Smart LED -lampun
asetukset ja sitd voi ohjata ja konfiguroida

2. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista,
jotka johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen
kdytosta tai kdyttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta
toiminnasta.

Ympéristonsuojelua koskeva ohje:
Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi
2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon
kansallisessa lainsaddanndssa, patevat seuraavat
maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja

— paristoja ei saa hvittad talousjatteen mukana.

Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja

elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille

varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahdn liittyvistd yksityiskohdista sdédetédan
kulloisenkin osavaltion laissa. Naistd madrayksistd mainitaan
myos tuotteen symbolissa, kayttdohjeessa tai pakkauksessa.

Uudelleenkaytdlla, materiaalien/paristoja uudelleenkaytolla tai

muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoilla on tarked

vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.

4. Vaatil kai: k

Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, etta
c radiolaitetyyppi [00176531, 00176547,

00176548, 00176549, 00176550, 00176558,
00176559] on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.hama.com->00176531->Downloads
www.hama.com ->00176547 ->Downloads
www.hama.com ->00176548 ->Downloads
www.hama.com ->00176549 ->Downloads
www.hama.com ->00176550->Downloads
www.hama.com ->00176558 ->Downloads
www.hama.com->00176559 ->Downloads

Radiotaajuudet 2,4 GHz
Suurin mahdqlllnen lahetysteho 0,015W
radiotaajuuksilla

5. Turvaohjeet

- Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikdyttoon.

« Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja
kayta tuotetta vain kuivassa ymparistossa.

« Kéyta tuotetta suljettujen tilojen ulkopuolella vain suoja-
tuilla ulkoalueilla.

« Kayta tuotetta ainoastaan kayttoalueelle hyvaksytylld ja
tuotteelle soveltuvalla lampullazkannalla. Huomioi niiden
moitteeton tekninen kunto ennen tuotteen kayttamista.

« Vaurioituneet tai ei soveltuvat lamput/kannat voivat
aiheuttaa sahkdiskun vaaran.

« Huolehdi lamppuja vaihdettaessa aina siitd, ettd kyseinen
lamppu/kanta on jdnnitteeton. Kytke se pois paalta ja/tai
veda verkkopistoke irti.

« Huomaa, ettd lamput (myds LED) kehittavat korkeita
lampétiloja ja voivat kuumentua. Anna lampun jdahtyd
aina muutaman minuutin ajan, ennen siihen koskettamista
tai sen vaihtamista.

« Ei sovi kdytettdvaksi himmenninten, sahkdisten kytkinten,
valokennojen, ajastinten tai hamardkytkinten yhteydessa.

- Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat kuulu
lasten kasiin!

« Kytke lamppu pois paaltd valokatkaisimella, mikdli sitd ei
kaytetd pitkaan aikaan (esim. loman aikana). Huomaa, etta

lasnaolosimulaatiota ei voi silloin aktivoida.

Ohje
Yksityiskohtainen kayttoohje on sivulla www.hama.com.




PaboTHa MHCTPYKLWS

1. Tonkosa e necHo:

- Usternete npunoxenvero Hama Smart Solution ot
Apple App Store unn Google Play Store

- OrBopete npunoxerrero Hama Smart Solution

- Kato mbpy notpebuten TpaAbsa Aa ce perucTpupate 1 aa
Cb3aageTe HOB NPodun. Ako Beve Marte npocun, Bnesre
¢ BawwwTe aHHu 3a JOCTbN

« 3asuiite LED namnarta B cboTBeTHa dacoxka

+ LED namnara 3anou4sa 6bp30 fja Mura (ako ToBa He CTaHe,
BKJIt04€Te 1 M3Kntoyete LED Gbp30 3 nbTw 0T npekioyBaTens)

« Cera KIINKHeTe + B rOPHUA leCeH brbN v 13bepeTe
Lighting Devices.

« MoTtebpaeTe, Ye naMnara Mura 6bp30.

« Cera BbBefeTe MMeTO Ha Bawata WiFi mpexa u naponarta,
cneq, koeto Confirm.

« Cera namnara ce cBbp3sa. l1pu ycnelwHa Bpb3ka naMnara
Cnvpa ja mura

« Cera Ype3 MPUNOXeHNETO MOXe J1a HaCTpoWTe, ynpaBs-
Bare 1 KoHdurypupare WiFi Smart LED namnata

2. U3kntouBaHe Ha rapaHuua

Xama Tm6X & Ko. KT He noema Hikaksa OTroBOPHOCT WM rapak-
LA 33 NOBPE[M B PE3YNITaT Ha HeNpaBiTHA MHCTaNALWA, MOHTaX
Il HenpaBiniHa ynotpeba Ha NpofyKTa Wik HecnasBaHe Ha
yNbTBAHETO 33 06CNYXBaHe W/UNN MHCTPYKLMMTE 33 Ge30NacHOCT.

3. YKasaHua 3a n3xpbpnsaHe

YKkasaHue OTHOCHO 3aluTaTa Ha OKOJHaTa cpeaa:

OT MOMeHTa Ha npunaraxerto Ha esponefickue
avpektusu 2012/19/EU u 2006/66/EO B HaLMOHANHO-
TO NPaBO Ha CbOTBETHUTE CTPAaHU BaXi CIEAHOTO:
EnexTpuyeckuTe it enekTpOHHWTe ypeau i batepuute
He 61Ba 1a Ce U3XBLPAAT C OUTOBUTE OTNAAbLM.
HOTpEﬁV\TeJ’IRT € [UTbXEH N0 3aKOH [la BbpHE eNeKTpU4eckuTe 1
€/1eKTPOHHUTE ypeyt 1 baTepunTe B Kpas Ha TAXHaTa
IBArOTPAIHOCT Ha U3rpaieHuTe 3a LeNTa 0BLLECTBEHN NYHKTOBE
3a cbﬁmpaHe Ha 0TNaAbUM UK Ha TbProBCkNa obex. nOJJ,pOﬁHO('
TUTE MO BbMPOCA Ca PerNamMeHTUpaHH B 3aKOHOJATENCTBOTO Ha
(bOTBETHATa CTpaHa. CUMBOTLT BLPXY NPOAYKTA, YNBTBAHETO 33
ynoTpeba vnv onakoBKaTa Haco4Ba KbM Te3u pasnopesou. Hpe3
peLyKIMpaHeTo, npepaboTkata Ha MatepuanyTe Uam Apyri
(opmu Ha 0MoA30TBOPABaHE Ha CTapuTe ypeau/GaTepun Bue
JDONpUHACATe 33 3alLyTaTa Ha HallaTa OKOMHa Cpefa.

4. lleknapauus 3a CbOTBETCTBUE
C HactoswoTo Hama GmbH & Co KG aeknapupa, ve
TMRBT paguocucrema [00176531, 00176547,
00176548, 00176549, 00176550, 00176558,
00176559] CbOTBETCTBA Ha OCHOBHUTE U3NCKBAHWA Ha ANPEKTUBA

2014/53/E0. MbanuAT Tekcr Ha EC feknapauuara 3a
CbOTBETCTBME € Ha Pa3n0oNoXeHNe Ha CNeLHNA UHTePHET aapec:

www.hama.com->00176531->Downloads
www.hama.com ->00176547 ->Downloads
www.hama.com ->00176548 ->Downloads
www.hama.com->00176549 ->Downloads
www.hama.com ->00176550->Downloads
www.hama.com ->00176558 ->Downloads
www.hama.com ->00176559 ->Downloads

PaauoyectoteH ananaso/

Pafuo4eCToTHY AnanasoHm AAEiE

M3nbyeHa Makcumania 0,015W
MOLLHOCT Ha NpefjaBaHe

5. 3abenexku 3a 6esonacHoct

« TpoayKTBT € MpeaBIieH 3a IN4Ha, HeCTonaHcka buToBa
ynotpeba.

« [la3eTe NpofykTa OT 3aMbpCABaHe, BNara U nperpasaxe i
T0 M3M0/138aitTe CaMO B CyXU NOMeLLeHNA.

« 3non3saiiTe NpoayKTa U3BbH 3aTBOPEH NPOCTPAHCTBA U
Camo B 3aLLUTeHN PabOTHY 30HM.

« M3non3Baiite NpozyKTa eMHCTBEHO C pa3pelueHa 3a
cdeparta Ha ynotpeba v nofxoaALLA 3a NPOAYKTa KpyLuKa/
hacoHKa. BHuMaBaiiTe TEXHNYECKOTO UM CbCTORHMe Ja e
VM3pSHO NPea BKIIYBAHETO Ha ypeaa.

= pu NOBpeAeHIn NV HeNOAXOAALLY KPYLIKM/DaCOHKM
CbLLIECTBYBA ONACHOCT OT TOKOB YAiap.

+ py CMAHA Ha NamnuTe BUHAr BHUMaBaiTe CbOTBETHaTa
KpyLUKa/(acoHKa ia He e MOJL eNeKTpUyecko HanpexeHue.
Vi3knioyete A W/uav u3sagere Luekepa oT KOHTaKTa

« Wwmaitte npensug, Ye namnute (BKN. LED cBeTnHM-

Te) Morar [1a pa3BuAT BUCOK TeMNepaTypu 1 fia ce
HaropeLuar. BUHaru u34akBaiite HAKOKO MWHYTW namnata
[la U3CTVHe Npeav Aa A JOKOCHeTe WK CMeHuTe.

+ He e NoaxozALLa 3a V3MON3BaHe C AUMEPHW, eNeKTpUYecK
npeBKoYBaTeNM, DOTOKNETKY, TailMepU U NpeBKIIioYBaTe-
11 33 31pav (dboTopeneta).

« Mono6HO Ha BCUYKY eNeKTPUYECKkin NPOLYKTY TO3M NPOZYKT
He 61Ba f1a nonasa B pbLieTe Ha feual

« M3Knioyete namnara Ype3 npesKIIoYBaTENs, ako HAMA Aa
e NoN138a NPOABLAXMTENHO Bpeme (Hanp. oTnyck). maiite
npensua, 4e cuMynaunata Ha npucsCTBie He MOXe fa
Obzie akTuBupaHa.

3abenexka

Mogpo6Ho ynbTBaHe 3a 06CNYXBaHe Lie HamepyTe Ha
azpec www.hama.com




@B Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafir eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zuruckzugeben Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
hin. Mit der , der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie
L e\nen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

B Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged by law to return electrical and
electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this
are defined by the national law of the respective country.
This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations.

M, ycling, reusing the materials or other forms of utilsing old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our environment.

@3 Remarques concernant la protection de I'environnement :
Conformément & la directive européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin datteindre un certain nombre d‘objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés
avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indigue que le produit est soumis &
cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usagé(e) aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi les remettre a
un revendeur. En permettant le recyclage des produits et des batteries, le consommateur contribuera ainsi a la protection de notre environnement. C'est
- geste écologique.

@38 Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar los
aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida (til a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar
donde los adquirid. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace
referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante
LY proteccion de nuestro medio ambiente.

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch systeem, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om elektrische
en elektronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of
bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het
product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van
materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het milieu.

@B Informazioni per protezione ambientale:
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le sequenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a
restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti
vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo
indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodottille batterie,
darete un importante contributo alla protezione dell'ambiente.

EEB Yroein oxetika pe my npootacia nepiardovtoc:

Ao T onyprj mou 1 Eupwaikn O8nyia 2012/19/EU kai 2006/66/EE evowpawvnm 010 €BvIKO bikato wxuouv ] eEr](

Ot AEKTPIKEG Kall 01 AEKTPOVIKEG GUTKEUES KaBIG Kal ot jmatapieC S€v EMTpEMETal val ETIodvTal oTa oiklaKd amoppijiara. Ot katavahweg uroypeodvial

QO TOV VOO Va ETOTPEDOLY TIC NAEKTPIKEC Kal NAEKTPOVIKES GUOKEVES KaBg kal TIG pmatapie¢ oto téhog ¢ {wri¢ Toug ota Snpdcia onpieia meptoulhoyric

TIou éxouv dnpoupynBei y1' autd to okomd 1 ota onpeia twAnong. Ot Aettopépeteg puBpiCovear ot oxetikr vopoBeaia. To odpBolo mévw oto Tpoidy,

070 £yXelpiBlo Xprang 1 0T GUOKeVaoia TAPATIENTIEN 0 AUTEC TIC SlATAEEG. Me TV avakukAwon, Enavaypnatponoinan Twv AKWY f pe GANEC HopdE
T 51 1p0r0inong MaAV GUOKEVGY / MTQTapIGy GUVEIOOEPETE OAavTIKG 0T Tipootaoia tou TEpiBAMovEoc. 2t Teppavia loydowy aviotorya ot

TAPANAVW KAVOVES aTOPPIPNG CUPPWYVE |IE TOV KAVOVIOHO I UTTATAPIES KAl GUOTWPEVTES.

@3 Not om miljskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska
apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom &tervinning och dteranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsaadanndssd, patevat seuraavat maaraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaiteita j ja paristoja ei saa havittad talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan ve\volhsuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin tai palauttaa ne Tahan | |mvasta

saadetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista madrayksista mamltaan myos tuotteen symbolissa,
materiaalien/paristoja uudelleenkaytolla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoilla on tarkea vaikutus yhtewsen ympansmmme suojelussa.

]
B Ympéristonsuojelua koskeva ohje:
]
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Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia:
Urzadzeni elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymil Uzytkownik
zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub do
sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segrequjac odpady pomagasz chronic $rodowisko!

@ Komyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjellt iddpontto! kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkez6k
Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobnit A elektromos és
€s elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és miikodésképtelen elektromos és elektronikus készilékek gy(ijtésére
torvényi eldirds kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gyGjtd helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék (soma?o\asan

feltintetett szimbolum egyértelmd jelzést ad erre vona\kozoan a lelhasznalonak Arégi készilékek begyijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban
I e kozos

Ochrana Zivotniho prostiedi:

Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:

Elektricka a elektronicka zafizenf stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti
jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zpisoby zuzitkovani prispivate k ochrané zivotniho prostiedi.
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Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do doméaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické
a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v navode na poutzitie, alebo na baleni vjrobku. Opatovnym
2uzitkovanim alebo inou formou recyklacie starjch zariadenilbatérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.
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Nota em Proteccao Ambiental:

Apds a implementacao da directiva comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o sequinte aplica-se:

0s aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo domestico. Consumidores estao obrigados por
lei a colocar os aparelhos eléctricos e electranicos, bem como baterias, sem uso em locais piblicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os
detalhes para este processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de instrucdes ou a embalagem indicam que o
produto esté sujeito a estes requlamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicao
para a proteccdo do ambiente.

IE@

OxpaHa oKpyXatouieii cpepibl:
C mowmenTa nepexona CTBA Ha eBPONeiiCKUe 2012/19/EU n 2006/66/EU meiicTBuTeNbHO Clepyioutee:
IneKTpUYECKie i INEKTPOHHbIE npmﬁupm aTakxe 6aTapey 3anpeLLaeTCs yTUIM3MPOBaTb C 0GbI4HbINM MYCOPOM. M0Tpe6HTENb, COrNacHO 3aKOHY, 06A3aH
YTWIM3UPOBATS IMEKTPHYECKHE W IEKTDOHHbIE NPUOPB, a Takxe Gatapen i nocne WX ue 8 CMELMANBHO
AN 3T0r0 NyHKTax C60pa, 1160 B NYHKTaX NPOAAXM. [leTallbHas PernaMeHTallts STuX TpeGOBaHIM OCYLIECTBARETCA COOTBETCTBYIOLIUM MECTHbIM
CTBOM Tb C AaHHBIX NPEANIACaHNT 0603HA4AETCA 0CObIM 3HAUKOM Ha M3ENUM, HCTPYKLMA N0 SKCANYaTaLlu
W ynacoske. Mpn e WA NIpW Apyroii hopMe yTUAM3aLLK GbiBLnX 8 yoTpeGnent npubopos

Bbl noMoraeTe 0xpaHe oKpyXaioujeil cpefibl. B COOTBETCTBMM C NPeANMCaHUAMM N0 06PaLIeHHIo C GaTapeamu, B [epMaHW BbileHa3BaHHble HOPMaTUBLI
[LeiCTBYIOT ANA YTUAM3ALMM GaTapeit 1 akkyMynaTopos.

Gevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli oldugu tarihten itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢Gpe atilmamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait
toplama yerlerine gotiirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir.
Urtin iizerinde, kuHanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan malzemelerin
diger irme sekilleri ile, cevre k onemli bir katkida bulunursunuz. Yukanda adi gecen atik toplama kurallari
L Almanya'da p\Her ve aku\er igin de gegerlidir.

TB Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obligat conform legii sa predea aparatele electrice si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau fnapoi de unde au fost cumprate.
Detaliile sunt reglementate de cétre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementari.
Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importanta la protectia mediului
nostru inconjurator.

YKa3aHite OTHOCHO 3alLUTaTa Ha OKONHATa Cpefa:
0T MOMeHTa Ha npunaraxeto Ha esponeiickute aupektui 2012/19/EU u 2006/66/EQ B HalMOHANHOTO NPaBO Ha CbOTBETHHTE CTPaHH BaxW CNEAHOTO:
ENeTpUeckuTe 1 eneKTPOHHITE ypea i GarepunTe He GuBa 4a e U3XBLPAAT C GUTOBMTE OTNALLLM. TOTPEOUTENAT & ATbXEH N0 3KOH f1a BbPHE
enIeKTpHIECKUTe U NeKTPOHHUTE YDeu 1 GaTepuiTe B Kpas Ha TAXHATa ALATOTPAIHOCT Ha WTPAZieHUTe 33 LieATa 0BLLIECTBRHI NYHKTOBE 38 CbOMpaHe Ha
TN bl W Ha ThProBCkuA 0BekT. MoapobHOCTUTE N0 BLPOCA Ca perflaMeHTHpaHyt B 3aKOHOAATENICTBOTO Ha CbOTBETHATA CTpaHa. CAMBONBT BbPXY
NPOAYKTa, YNbTBAHETO 38 yﬂDTp€6a Wnu 0NaKoBKaTa HaCo4Ba KbM Te3n qp 3 Ha Wi apyri
o Ha CTapiTe yp pUi Bile ONPUHACATE 33 3aLLWTATa Ha HALATa OKONHA CPEAa.
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